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Sakerhetsanvisningar

Las igenom sakerhetsanvisningarna noggrant innan du anvander produkten for
forsta gangen och behall anvisningarna for framtida referens.

1.Produkten ar inte en leksak. Hall den utom rackhall fér barn.

2.Varning: Produkten innehéller ett batteri av litiumpolymer.

3.Hall produkten utom rackhall for barn. Se aven till att husdjur inte kan tugga pa eller svalja
produkten.

4 Produktens drift- och férvaringstemperatur ar fran 0 grader Celsius till 40 grader Celsius.
Temperaturer 6éver och under dessa temperaturer kan paverka funktionen.

5.0ppna aldrig produkten. Om du vidrér elektroniken pa insidan av produkten kan du fa en
elektrisk stot. Reparationer och service far endast utforas av kvalificerad personal.

6.Anvand inte i vatten pa ett djup under 1 meter!

7.Ta bort smartklockan i handelse av lackage eller for hg varme fran produkten for att undvika
brannskador eller utslag.

8.Att anvanda andra tillbehdr an de som levereras med produkten kan orsaka onormal funktionalitet.

VIKTIGT! BPM — hjartfrekvens — blod Appar som mater syre ar inte
avsedda for medicinskt bruk, inklusive sjalvdiagnos eller konsultation
med en lakare och ar endast designade for allman traning och
valbefinnande. Detta ar inte en medicinsk diagnostisk enhet.
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1.  Kompatibelt system for telefon och BLE-version:

Android 4.2 eller senare iOS 8.0 eller senare BT4.0

2. Forberedelser att utforas av anvandaren

Se till att enheten ar fulladdad innan du anvander den férsta gangen.

VIKTIGT:
Om smartklockan inte kan slas pa automatiskt foérsta gangen ska den laddas i 4-5

timmar fore forsta anvandningen. Observera att det tar minst 2-2,5 timmars laddning
for att smartklockan ska fungera och visa information pa skarmen.

LADDNINGSINSTRUKTIONER

UsB-kontakt | (F1)

[

@

USB-laddningsporten éar placerad Dra remmen at sidan Rem och fodral separat Anslut den till USB-porten for
bakom den évre remmen att ladda och var uppmarksam
pa USB-kontaktens riktning

3. Ladda ned appen "Fit pro”

Skanna QR-koden

Ladda ned appen "Fit pro” i APP STORE / GOOGLE PLAY STORE
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4. Parkoppla smartklockan till en mobiltelefon

4.1 Installera appen FitPro pa en telefon eller mobil enhet. Oppna sedan appen och ge
den atkomst till foton, media och filer.

4.2 Oppna appen och valj "Installningar” fran ikonerna langst ned pa skarmen. Detta
Oppnar skarmen dar klockan kan parkopplas till enheten.

4.3 Tryck pa "Parkoppla enheter for att uppleva fler funktioner.” Du blir sedan ombedd
att ge appen atkomst till platsdata. Valj "Tillat” och den soker efter tillgangliga smartklockor
att parkopplas med.

4.4 Tryck pa "SW-154" i listan 6ver enheter. Nar parkopplingen ar slutford visar klockan
exakt datum och tid och dess installningar kan justeras med FitPro-appen.

5. Anvanda armbandet

Nar armbandet ar anslutet till telefonen synkroniseras dess tid
och datum med telefonen. Appen synkroniserar sedan
armbandets sportdata, pulsmatningsdata och blodtrycksdata
etc. Tryck pa armbandets touchknapp for att vaxla funktioner, Power Down
hall knappen intryckt en langre stund for att 6ppna funktionerna.
Oppna menyn "AV" och hall touchknappen intryckt i tre

sekunder, for att sla av klockan. Tryck pa touchknappen i tre
sekunder, for att sla pa klockan.

6. Funktionsanvisningar

(=)
20:36
=i » Startskram: visar tid, datum och

MON 06/07 batteriniva osv.
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» Stegraknare: armbandet registrerar under 24
timmar. Dess data rensas kl. 00.00 och du kan
se historiken i appen.

% 22306
fo\ [‘\

10.27 364

* Traning: raknar din dagliga traningstid. Dess
data rensas kl. 00.00 och du kan se historiken
i appen.

* Pulsmatare: mater automatiskt

w hjartfrekvensen nar funktionen ar pa och data
098 sparas i appen.

< 8 f * Test av SPO2: mater automatiskt SPO»-halten

11 nar funktionen ar pa och data sparas i appen.

128/96 98%

* Blodtryck:
mater automatiskt blodtrycket nar funktionen
ar pa och data sparas i appen.

» Smart klocka: hitta "Smart klocka” i appen och stall in tiden. Tryck pa tiden for att stalla
in upprepningslaget och tryck sedan pa Avsluta for att spara installningarna. Armbandet
vibrerar nar den installda tiden har uppnatts.
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Somnovervakare: registrerar automatiskt din sdmnstatus och analyserar timmarna med
din djupsdémn och latta sdmn. Data sparas i appen.

Paminnelse om stillasittande: 6ppna funktionen i appen och stall in tidslangden.
Armbandet vibrerar nar den installda tiden har uppnatts.

Paminnelse om att dricka: 6ppna funktionen i appen och stall in tidslangden.
Armbandet vibrerar nar den installda tiden har uppnatts

Antiférloringsatgard: dppna funktionen i appen. Armbandet vibrerar nar den kommer fér
langt borta fran telefonen

Meddelandepaminnelse: 6ppna funktionen i appen. Armbandet vibrerar nar telefonen
tar emot ett nytt meddelande (SMS, QQ Facebook, Twitter, Whatsapp eller Wechat).

Samtalspaminnelse: Aktivera funktionen i appen for att fa armbandet att vibrera vid
inkommande samtal

Vader: Den kan visa nuvarande och morgondagens vaderinformation pa vadersidan.
Vaderinformation synkroniseras nar den har anslutits till appen. Den kommer inte att
uppdateras efter att ha varit bortkopplad under en langre tid.

Musik: Efter att ha anslutit till smartklockan kan du fjarrstyra musikspelaren pa din
telefon.

Skaka armbandet for att ta ett foto: dppna funktionen i appen. Oppna kameran genom
att trycka pa "Skaka armbandet for att ta foton” i funktionslistan. (Se till att
mobiltelefonens installning ar aktiverad: Lat appen ta foton och spara dem)

Hitta armbandet: Tryck pa "Hitta armbandet” i funktionslistan i appen. Armbandet bérjar
da vibrerar.

Aterstélla fabriksinstallningar: armbandets data kan rensas genom att synkronisera en

dag senare eller stélla in tiden till foregaende dag i appen pa mobiltelefonen;

* Foretaget forbehaller sig ratten att gora andringar i innehallet i specifikationerna
utan féregaende meddelande.
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Observera - Alla produkter ar féremal for andringar utan foregdende meddelande. Vi reserverar oss
for eventuella fel och utelamnanden i handboken.

ALLA RATTIGHETER RESERVERADE, COPYRIGHT DENVER A/S

?) denver

denver.eu

(€ -

Elektrisk och elektronisk utrustning samt tillhérande batterier innehaller material, komponenter och
amnen som kan vara skadliga fér halsa och milj6 om avfallet (kasserad elektrisk och elektronisk
utrustning samt batterier) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning och batterier ar markta med en dverkorsad soptunna, enligt ovan.
Symbolen innebar att elektrisk och elektronisk utrustning och batterier inte far avfallshanteras
tillsammans med annat hushéllsavfall, utan maste avfallshanteras separat.

Som slutanvandare ar det viktigt att du lamnar in dina forbrukade batterier till en for &ndamalet
avsedd anlaggning. Pa det viset sakerstaller du att batterierna atervinns lagenligt och att de inte
skadar miljon.

Alla stader har atervinningsstationer dar elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier antingen
kan lamnas in kostnadsfritt vid atervinningsstationen, eller hamtas fran hushallen. Ytterligare
information finns hos den tekniska férvaltningen i din kommun.

Harmed forsakrar, Denver A/S att denna typ av radioutrustning SW-154 dverensstammer med

direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten for EU-férsakran om dverensstdmmelse finns pa foljande
webbadress: denver.eu och klicka sedan pa séksymbolen éverst pa webbplatsen.
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Ange modellnumret: SW-154. Oppna produktsidan sa finns radioutrustningsdirektivet under
nedladdningar/andra nedladdningar.

Driftfrekvensomrade Bluetooth: 2412-2484 MHZ

Max. uteffekt: 0.555W

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danmark
facebook.com/Denver.eu
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Contact

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Max-Emanuel-Str. 4
Omega 5A, Soeften 94036 Passau

DK-8382 Hinnerup

Denmark Phone: +49 851 379 369 40
Phone: +45 86 22 61 00 E-Mail

(Push “1” for support) support.de@denver.eu
E-Mail Fairfixx GmbH

For technical questions, please write to: Repair and service
support.hg@denver.eu Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2

53859 Niederkassel

For all other questions please write to:

contact.hq@denver.eu (for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69

Benelux E-Mail: denver@fairfixx.de

DENVER BENELUX B.V.

Barwoutswaarder 13C+D Austria

3449 HE Woerden

The Netherlands Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

Phone: 0900 -3437623 1230 Wien

E-Mail: support.nl@denver.eu Phone: +43 1 904 3085

E-Mail: denver@lurfservice.at

sPam/PortuQal If your country is not listed above,

please write an email to
DENVER SPAIN S.A support@denver.eu
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

?) denver

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu Version 1.1
facebook.com/denver.eu



